
FINANČNÉ MEMORANDUM
Európska komisia, tu v ďalšom uvádzaná ako „KOMISIA“, ktorá koná za Európske spoločenstvo a v jeho mene, tu v ďalšom uvádzané ako „SPOLOČENSTVO“








na jednej strane a

Vláda Slovenska, tu v ďalšom uvádzaná ako „PRIJÍMATEĽ“








na strane druhej

SA DOHODLI NA NASLEDOVNOM:

Opatrenie uvedené v článku 1 nižšie bude vykonané a financované z rozpočtových zdrojov SPOLOČENSTVA, v súlade s ustanoveniami stanovenými v tomto Memorande. Technický, právny a správny   rámec, v  ktorom sa bude realizovať nižšie uvedené opatrenie v článku 1 je stanovený vo Všeobecných podmienkach pripojených k Rámcovej dohode medzi KOMISIOU a PRIJÍMATEĽOM a jeho dodatkom sú podmienky tohoto Memoranda a Špeciálne ustanovenia k tomuto pripojené.

ČLÁNOK 1 – CHARAKTER  A  PREDMET

Ako súčasť svojho programu pomoci prispeje SPOLOČENSTVO, cestou grantu, k financovaniu nasledovného OPATRENIA:

Číslo programu:
SK0012
Názov:
Účasť Slovenska na programoch Spoločenstva: Malé a stredne veľké podniky, SAVE II v roku 2000

Obdobie trvania:
do 30.06.2001
ČLÁNOK 2 – ANGAŽOVANOSŤ SPOLOČENSTVA

Finančný príspevok SPOLOČENSTVA je  fixne stanovený na maximálne 143.861 EUR, tu v ďalšom je uvádzaný ako „GRANT ES“.

ČLÁNOK 3 – TRVANIE A  UKONČENIE  (VYPRŠANIE)

Pokiaľ ide o toto OPATRENIE, GRANT ES  sa týmto dáva k dispozícii na uzatváranie zmlúv do 30. júna 2001, ktoré podliehajú ustanoveniam tohoto Memoranda. Všetky zmluvy musia byť podpísané do tohoto dátumu. Akýkoľvek rozdiel vo finančných prostriedkoch z GRANTU ES, ktoré neboli zmluvne podchytené do tohoto dátumu sa zruší. Termínom uzávierky na vyplatenie finančných  prostriedkov z GRANTU ES je 31. december 2001. Všetky vyplatenia  finančných  prostriedkov musia byť ukončené do termínu uzávierky na vyplatenie finančných prostriedkov. KOMISIA  však môže súhlasiť, za výnimočných okolností, s patričným predĺžením obdobia stanoveného na uzatváranie zmlúv alebo obdobia na vyplatenie finančných prostriedkov, ak by o to PRIJÍMATEĽ požiadal v patričnom čase a náležite to odôvodnil. Toto Memorandum  vyprší uplynutím obdobia na vyplatenie finančných prostriedkov GRANTU ES. Všetky finančné prostriedky, ktoré neboli vyplatené, sa vrátia Komisii.

ČLÁNOK 4 – ADRESY

Korešpondencia týkajúca sa vykonávania OPATRENIA, s uvedením čísla a názvu OPATRENIA,  sa bude adresovať na nasledovných:

pre SPOLOČENSTVO:


pán Walter ROCHEL


vedúci Delegácia Európskej komisie 


Panská 3


81101 BRATISLAVA

pre PRIJÍMATEĽA:


minister Pavol Hamžík 


podpredseda slovenskej vlády


Národný koordinátor programu EÚ Phare 


Úrad vlády


Námestie Slobody 1

81106 BRATISLAVA


Slovenská republika 

ČLÁNOK 5 – POČET ORIGINÁLOV
Toto Memorandum je vypracované v dvoch exemplároch v jazyku anglickom.

ČLÁNOK 6 –  VSTUP DO PLATNOSTI

Toto Memorandum vstupuje do platnosti k dátumu, ku ktorému ho podpísali obe zmluvné strany. Nijaké výdavky, ktoré vznikli pred týmto dátumom nie sú oprávnené na GRANT ES.
Prílohy sa pova�ujú za nedeliteľnú súčasť tohoto Memoranda.

Dané v  ………




Dané v  ………

Dátum





Dátum

za PRIJÍMATEĽA




za SPOLOČENSTVO

……………….




……………….

……………….




……………….

Príloha A & B Rámcovej dohody

Príloha C Špeciálne podmienky

Príloha D Viditeľnosť/Publicita

  Príloha  C

1.  Zhrnutie

Desať kandidátskych krajín Strednej a Východnej Európy (KSVE) pokračovalo v stále väčšom rozsahu v roku 1999 v ich účasti na rozličných programoch Spoločenstva, ktoré sa pre ne v súčasnosti otvorili na základe rozhodnutí relevantnej Asociačnej rady definujúcich podmienky a dojednaniami, ktorými sa táto účasť riadi.

Aby sa mohli zúčastňovať týchto programov budú musieť  KSVE  zaplatiť každoročne istý finančný príspevok, ktorý sa stanovuje na základe rozhodnutí danej Asociačnej rady. Tento príspevok sa pridá k rozpočtu na dané programy. Väčšina KSVE  vyjadrila svoje prianie použiť časť im pridelených prostriedkov na národné Phare ako komplementárnu časť ich národného/štátneho rozpočtu, aby takto financovali svoj príspevok, ktorý je akoby vstupenkou na väčšinu týchto programov.

Toto je druhý Návrh financovania, ktorý bol predložený Manažérskemu (Riadiacemu) výboru Phare týkajúci sa účasti krajín SVE v roku 2000 na programoch Spoločenstva. Ten prvý, odsúhlasený 30. marca 2000 sa zaoberal účasťou 10 KSVE  na 4 najnákladnejších programoch (5. Rámcový program výskumu a tri programy v oblasti vzdelávania, odbornej prípravy a mládeže). Tento pokrýva zostávajúcich 8 programov, pri ktorých sa tento druh účasti bude konať v tomto roku.

Okrem tejto obvyklej intervencie Phare sa teraz navrhuje po prvýkrát aj pridelenie špeciálnych finančných zdrojov na to, aby takto realizovala príprava na blížiacu sa účasť desiatich KSVE  v niektorých agentúrach (špecializovaných organizáciách) Spoločenstva.

2.  Pozadie

Európska rada potvrdila v Helsinkách (v decembri 1999) proces rozširovania sa zahájený na jej zasadnutí v decembri 1997 v Luxemburgu. Opätovne sa tu potvrdila rozšírená Predvstupová stratégia definovaná v roku 1997, vrátane účasti 13 kandidátskych krajín na programoch a v agentúrach (špecializovaných organizáciách) Spoločenstva, ako dôležitej súčasti tejto stratégie. 

Programy Spoločenstva 

Pokiaľ ide o desať kandidátskych krajín Strednej a Východnej Európy (KSVE), účasť na programoch Spoločenstva je stanovená v ich patričných Európskych dohodách (Asociačných dohodách). Podľa týchto špecifických ustanovení:

· sa tieto krajiny môžu zúčastňovať na programoch Spoločenstva pokrývajúcich široký rozsah oblastí, ktoré sú vymenované nevyčerpávajúcim spôsobom;

· bude záležať na každej Asociačnej rade, aby rozhodla o podmienkach a dojednaniach týkajúcich sa účasti;

· KSVE  ponesú samy náklady svojej účasti. Spoločenstvo však môže rozhodnúť o tom, že poskytne komplementárnu finančnú podporu z  prideľovaných prostriedkov (prídelov) Phare na národnej úrovni.

V tomto spojení naznačila Európska rada, ktorá sa stretla v Luxemburgu, že kandidátske krajiny by mali postupne zvyšovať ich vlastný finančný príspevok, ale odsúhlasila aj to, že Phare, ak to bude potrebné, bude pokračovať v čiastočnom financovaní finančných príspevkov týchto krajín až do približne 10% z prídelov zo strany Phare, "nezahŕňajúc  účasť na rámcovom programe výskumu a rozvoja".

Daných desať KSVE  sa stále vo väčšej miere zúčastňuje na rozličných programoch Spoločenstva, ktoré sa pre nich v súčasnej dobe otvorili na základe viac ako 100 Rozhodnutí Asociačných rád, ktoré definujú podmienky a dojednania takejto účasti.

Riadiaci výbor Phare odsúhlasil celkovú sumu vo výške 82.465.556 EUR dňa 30. marca 2000 na podporu účasti KSVE  na štyroch programoch Spoločenstva (Leonardo da Vinci II, Socrates II, Youth/Mládež a na 5.  rámcovom programe výskumu) v roku 2000.

V prípade programov Small and Medium-sized Enterprises/Malé a stredne veľké podniky, Equal Opportunities for men and women/Rovnaké príležitosti pre mužov a ženy, SAVE II, Combating Cancer/Boj proti rakovine, Drug Dependence/Drogová závislosť, Health Promotion/Podpora zdravia a Prevention of Aids/Prevencia AIDS, sa ich väčšina KSVE zúčastňovala už v roku 1999. Účasť KSVE bude pokračovať na základe relevantných rozhodnutí Asociačnej rady (pozri Prílohu  I), až do konca roku 2000, čo je podľa harmonogramu určený dátum, keď vypršia všetky tieto programy (SAVE II bol predĺžený až do roku 2002).

Po rokovaniach s Bulharskom o jeho účasti na programe Media II /Médiá II, bol nedávno predložený návrh rozhodnutia Asociačnej rady  zo strany Komisie Rade EÚ, kde sa o tomto návrhu diskutuje.

 (Komplexná informačná tabuľka o stave aktivít je uvedená v Prílohe  II)
Agentúry Spoločenstva 

Desať Európskych dohôd (Asociačných dohôd) s kandidátskymi krajinami zo Strednej a Východnej Európy nezakladá účasť  v agentúrach Spoločenstva (pozri zoznam agentúr v Prílohe III).

I tak však, následne po záveroch Európskej rady, ku ktorým dospela v Luxemburgu a Helsinkách,  navrhla Komisia Rade v svojej Komunikácii z 20. decembra 1999 o "Účasti kandidátskych krajín na programoch Spoločenstva a v jeho agentúrach a výboroch", aby sa uzavreli bilaterálne dohody s KSVE, v ktorých by sa definovali podmienky ich  úplnej účasti (ale bez hlasovacích práv) na činnosti týchto agentúr, ktorých charakteristické črty robia takúto účasť želateľnou podľa možnosti čo najskôr.  V závislosti od patričných obmedzení a od charakteru činnosti týchto agentúr a berúc do úvahy prípravu na takýto druh účasti, zo začiatku by mala mať formu účasti na niektorých ad hoc zasadnutiach, v expertných skupinách a na inej konkrétnej práci, ktorá je vzájomne zaujímavou a vykonávajú ju patričné agentúry, o ktoré ide.

Keďže prípravné akcie tohoto druhu, ktoré  predpokladajú v budúcnosti úplnú účasť, si vyžadujú dodatočnú prácu   zo strany samotných agentúr, čo vedie k dodatočným administratívnym nákladom, Komisia odporúča, aby boli týmto agentúram pridelené  finančné prostriedky  Phare pre tento špecifický účel a na dočasnom základe. V súčasnosti je šesť agentúr Spoločenstva dostatočne  pokročilých pri príprave na vyššie uvedené počiatočné formy účasti KSVE.

Nasledovné agentúry po�iadali o podporu zo strany Phare za týmto špecifickým účelom:

· European Centre for the Development of Vocational Training/Európske stredisko pre rozvoj odbornej prípravy (Thessaloniki)

· European Environment Agency/Európska environmentálna agentúra (Kodaň)

· European Agency for the Evaluation of Medicinal Products/Európska agentúra pre hodnotenie liečivých produktov (Londýn)

· Office for Harmonisation in the Internal Market/Úrad pre harmonizáciu vnútorného trhu (Alicante)

· Agency for Safety and Health at Work/Agentúra pre bezpečnsť a zdravie pri práci (Bilbao)

· Translation Centre for Bodies of the European Union/Prekladateľské stredisko pre orgány Európskej únie (Luxemburg)

Takéto špecifické financovanie zo strany Phare by malo dostať týchto šesť agentúr  priamo formou grantu z prideľovaných prostriedkov Phare určených na multilaterálnu činnosť. 
3. hodnotenie politiky 

Účasť kandidátskych krajín zo Strednej a Východnej Európy na programoch Spoločenstva a v agentúrach bola potvrdená  Európskou radou ako jedna z kľúčových charakteristických čŕt  rozšírenej Predvstupovej stratégie. Ich účasť nielenže prispeje k realizácii ustanovení, ktoré sa týkajú hospodárskej, sociálnej a kultúrnej spolupráce v Európskych dohodách;  ale práve tak  to umožní týmto krajinám, aby sa oboznámili s rôznymi druhmi politiky Únie a pracovnými metódami.

Programy Spoločenstva 

Všetky kandidátske krajiny  ukázali veľmi silný záujem o účasť na týchto programoch do tej miery, do akej je to len možné, na tom istom základe ako členské štáty.  Potvrdenia skutočného záujmu o tieto programy sa robia na vládnej úrovni, a presne tak isto je to aj v prípade rozpočtových prideľovaných čiastok, ktoré si musia  pre tento účel rezervovať. 

Príloha  IV poskytuje prehľad jednak o celkovom finančnom príspevku KSVE na všetky programy (vrátane tých, ktoré sú spomínané vyššie a týkajú sa odvetví výskumu a školstva) požadovanom v roku 2000 a časť tohoto príspevku zo strany Phare tak, ako je to stanovené v relevantných  rozhodnutiach Asociačnej rady (okrem tých, ktoré sa vzťahujú na 5. rámcový program).

Účasť na týchto programoch umožní občanom a národným administrátorom v KSVE  a v členských štátoch, aby si rozvinuli spoluprácu a výmenné siete a mali by urýchliť prípravu týchto krajín na vstup do Európskej únie. Úplná účasť bude prospešná aj pre KSVE,  aj pre EÚ. Bude podporovať ekonomický rozvoj v KSVE. Aj to prispeje k postupnému dosahovaniu cieľa odborne pripraviť (zaškoliť) personál, a tak to vlastne bude korešpondovať s “Budovaním inštitúcií”,  s hlavnou prioritou Phare  v kontexte  Predvstupovej stratégie.

Agentúry Spoločenstva 

Príprava na úplnú účasť v niektorých z agentúr Spoločenstva je základným krokom k oboznamovaniu sa kandidátskych krajín s acquis Spoločenstva v tom najširšom slovazmysle daného výrazu. Práve tak, ako v prípade programov Spoločenstva, by mohla slúžiť záujmom aj Únie aj kandidátskych krajín, s tým, že kandidátske krajiny by sa zúčastňovali na práci všetkých agentúr Spoločenstva podľa možnosti čo najskôr, na takom základe, ktorý berie do úvahy ich patričné obmedzenia a  okolnosti.

4. náklady a plán financovania

Programy Spoločenstva 

Tak ako to navrhla Komisia vo vyššie uvedenej Komunikácii z decembra 1999, nové finančné modality  budú aplikované, aby sa zjednodušil manažment účasti kandidátskych krajín na programoch. Každý rok sa prevedú finančné prostriedky priamo na krajinu, ktorej sa týkajú, aby sa pomohlo danej krajine zaplatiť jej príspevok v rámci lehoty požadovanej daným programom.

Väčšina KSVE  vyjadrila ich ochotu použiť časť svojich finančných prostriedkov Phare  na doplnenie svojich vlastných príspevkov na programy Spoločenstva, ktoré pokrýva tento Návrh financovania. Rozčlenenie medzi ich vlastným finančným úsilím a podporou ich národných programov Phare, v rámci 10% limitu, bolo definované relevantnými rozhodnutiami Asociačnej rady, ktoré pokrývajú obdobie trvania programov Spoločenstva, ktorých sa zúčastňuje každá z týchto krajín. Toto rozčlenenie sa odlišuje, a niekedy dosť zásadne, od krajiny ku krajine. Niektoré krajiny si vybrali možnosť platiť každý rok viac menej rovnaké čiastky z ich štátneho rozpočtu a z Phare. Iné  zas čerpajú značné sumy z prostriedkov pridelených z Phare v prvom roku ich účasti, a potom postupne zvyšujú svoje vlastné úsilie v priebehu nasledujúcich rokov. Vo všetkých prípadoch si budú tieto krajiny pokrývať administratívne náklady zo svojich vlastných štátnych rozpočtov. 

Komisia vypočítala finančný príspevok, ktorý sa požaduje od každej krajiny na pokrytie nákladov jej účasti na každom z týchto programov na základe objektívnych parametrov, takých ako je HDP a počet obyvateľov a na základe iných špecifických parametrov, ktoré majú  vysokú relevantnosť pre dané programy. 

Ako je to uvedené vyššie, KSVE sa zúčastňovali v roku 1999 a budú pokračovať v ich účasti až do konca roku, nasledovných programov, ktoré patria k predchádzajúcej "generácii": Small and Medium-sized Enterprises/Malé a stredne veľké podniky, Equal Opportunities for men and women/Rovnaké príle�itosti pre mu�ov a �eny, SAVE II, Combating Cancer/Boj proti rakovine, Drug Dependence/Drogová závislosť, Health Promotion/Podpora zdravia a Prevention of Aids/Prevencia AIDS. Táto účasť KSVE sa odohráva na základe rozhodnutí Asociačnej rady, ktoré stanovujú, že finančné príspevky zo strany KSVE a možné komplementárne finančné prostriedky zo strany Phare pokryjú dotácie alebo akúkoľvek inú finančnú podporu účastníkom z tých KSVE, ktorých sa to týka (princíp "juste retour").

Toto naznačuje, že finančné zdroje (aj z národného štátneho rozpočtu, aj z Phare), ktoré zostávajú zo záväzkov angažovanosti z roku 1999 a ktoré neboli zmluvne podchytené, sa previedli do rozpočtového balíka ….. na rok 2000 a potom boli odpočítané od stanovených príspevkov na rok 2000 u krajín, o ktoré išlo. Zostatky z Phare z roku 1999 sú zobrazené v Prílohe  V.

Nové ustanovenia rozhodnutí Asociačnej rady týkajúce sa účasti na programoch novej "generácie" stanovujú, že finančné príspevky z kandidátskej krajiny, ak nebudú využité pre účastníkov z tejto krajiny, nebudú  refundované krajine, ktorej sa týkajú, a ani nebudú odpočítané od jej príspevkov za nasledujúci rok. V dôsledku toho sa môžu použiť  prípadné zostatky na pokrytie nákladov na dotácie alebo na inú finančnú podporu z daných programov pre individuálnych alebo inštitucionálnych účastníkov z akejkoľvek inej krajiny. Podobne bude aj úroveň účasti každej KSVE závisieť od výsledkov výberu projektov, ale nebude limitovaná presnou výškou sumy jej finančného príspevku, tak ako to bolo v minulosti. Mo�ná komplementárna podpora zo strany Phare sa riadi tými istými pravidlami.

Táto schéme sa uplatnila v KSVE,  po prvý raz, pokiaľ ide o ich účasť na 5. rámcovom programe RTD (výskumu a technického rozvoja?), ktorý začal v roku 1999. Komisia navrhla v jej Komunikácii z decembra 1999, aby sa rozšírila na všetky nové programy. Znovu bola odsúhlasená Manažérskym (Riadiacim) výborom Phare 30. marca 2000, pokiaľ ide o účasť na tom istom Rámcovom programe plus na troch ďalších programoch v oblasti vzdelávania (Socrates, Leonardo, Youth/Mládež).

I keď sa bude Bulharsko zúčastňovať po prvý raz programu Media II/Médiá II v roku 2000, prerokovaný návrh rozhodnutia Asociačnej rady sleduje tú schému, ktorá bola uplatňovaná pri programoch predchádzajúcej generácie, aby sa zabezpečila konzistentnosť s podmienkami navrhnutými Komisiou Maďarsku v roku 1998 (i keď ich táto krajina zatiaľ neakceptovala).

Podľa tejto novej schémy  a aby sa bolo možné vyhnúť akejkoľvek rozpočtovej nevyváženosti v neprospech členských štátov alebo kandidátskych krajín a aby sa zabezpečilo, že  dopad účasti týchto krajín je podľa možnosti čo najneutrálnejší v súvislosti s rozpočtom na dané programy, ktorý  je k dispozícii pre členské štáty, príspevky, ktorých zaplatenie sa požaduje od kandidátskych krajín za účasť na programoch boli vypočítané tak, aby sa dosiahla optimálna korelácia s ich absorpčnou schopnosťou. 

Agentúry Spoločenstva 

S ohľadom na požadovanú prípravu na budúcu účasť v niektorých agentúrach Spoločenstva sa teraz požadujú pre rok 2000 prídely pre mnoho krajín (multi-country) zo strany Phare, aby sa pokryli dodatočné administratívne náklady, ktoré nesú tieto agentúry v súvislosti s realizáciou prípravných opatrení týkajúcich sa KSVE. V budúcnosti bude pridelený ďalší príspevok na tento druh účasti na základe spolufinancovania zo strany týchto krajín.

Také prípravné opatrenia sú detailne uvedené v Prílohe  VI.

V svetle vyššie uvedeného, finančné prostriedky Phare  požadované v roku 2000 pre:
a)
Desať KSVE  (Bulharsko, Česká republika, Estónsko, Maďarsko, Lotyšsko, Litva, Poľsko, Rumunsko, Slovensko a Slovinsko) týkajúce sa ich účasti na nasledovných 7 programoch Spoločenstva:

SMEs/Malé a stredne veľké podniky, Equal Opportunities for men and women/Rovnaké príležitosti pre mužov a ženy, SAVE II, Media II/Médiá II, Drug Dependence/Drogová závislosť, Health Promotion/Podpora zdravia a Prevention of Aids/Prevencia AIDS.
Sú tie, ktoré sú uvedené v tabuľke nižšie (pozri ďalšie detaily v Prílohe  VII).

Programy celkom

v Euro
Kód memoranda o financovaní

Programy celkom 

v Euro 
Kód

memoranda

o

financovaní

Bulharsko
706.121
BG0011
Litva
197.303
LI0012

Česká republika 
344.361
CZ0015
Poľsko
921.599
PL0012

Estónsko
29.189
ES0010
Ru-munsko
281.368
RO0009

Maďarsko
244.169
HU0013
Slo-vensko
143.861
SR0012

Lotyšsko
0

Slo-vinsko
0


C e l k o m:  2.867.971 EURO

Finančné prostriedky Phare  budú prevedené len potom, ako vstúpia do platnosti patričné rozhodnutia Asociačnej rady, na ktoré sa ešte čaká (pozri  Prílohu  I).

Každopádne však budú prevedené všetky finančné prostriedky, podľa pravidiel Phare, z článku B7-030 Rozpočtu na krajiny, ktorých sa to týka na základe samostatných Memoránd o financovaní, ktoré pokrývajú angažovanosť KSVE v daných programoch. Finančné prostriedky Phare  budú predstavovať, spolu s vlastným príspevkom danej krajiny z jej štátneho rozpočtu, národný príspevok danej krajiny, z ktorého bude robiť daná krajina platby, ktoré budú odpoveďou na výzvy   týkajúce sa finančných prostriedkov zo strany Generálnych direktorátov (riaditeľstiev) Komisie zodpovedných za patričné programy. Finančné prostriedky Phare  by mali byť prevedené tak,  aby sa umožnilo KSVE dodržať lehoty stanovené na zaplatenie ich národných príspevkov.

Celkový príspevok bude zavedený do rozpočtu EÚ  ako rezervovaný príjem, ktorý spôsobí to, že sa otvoria dodatkové prídely (pridelené finančné prostriedky) na základe relevantných článkov patričných programov.  

b) Prípravné opatrenia týkajúce sa budúcej účasti desiatich KSVE 
v nasledujúcich šiestich agentúrach Spoločenstva:

European Centre for the Development of Vocational Training/ Európske stredisko pre rozvoj odbornej prípravy  (CEDEFOP), European Environment Agency/Európska environmentálna agentúra (EEA), European Agency for the Evaluation of Medicinal Products/Európska agentúra pre hodnotenie liečivých produktov (EMEA), Office for Harmonisation in the Internal Market/Úrad pre harmonizáciu vnútorného trhu (OHMI), European Agency for Safety and Health at Work/ Európska agentúra pre bezpečnsť a zdravie pri práci (ASHW) a  Translation Centre for Bodies of the European Union/Prekladateľské stredisko pre orgány Európskej únie,

sú tie, ktoré sú stanovené v nižšie uvedenej tabuľke (ďalšie detaily pozri v Prílohe VI).

CEDEFOP
EEA
EMEA
OHMI
ASHW
Preklada-teľské stredisko
Celkom

(v Euro)

380.000
1.100.000
2.657.958
149.404
780.000
107.000
5.174.362

Celkové finančné prostriedky Phare  požadované v roku 2000 na základe tohoto Návrhu financovania predstavujú 8.042.333 EURO


(účasť na programoch: 2.867.971; účasť v agentúrach: 5.174.362).

(Komplexná tabuľka týkajúca sa finančných prostriedkov Phare požadovaných v roku 2000 pre 12 programov, ktoré pokrýva aj tento Návrh financovania  a aj tie programy, ktoré boli odsúhlasené 30. marca je poskytnutá v Prílohe VIII)
5. REALIZAČNÉ  DOJEDNANIA

Finančné prostriedky Phare budú prevedené priamo na:

a)
KSVE, ktoré sa zúčastňujú na programoch Spoločenstva na základe samostatných Memoránd o financovaní, ktoré majú byť podpísané medzi Komisiou a každou krajinou. Kvôli špecifickosti tejto činnosti budú finančné prostriedky prevedené v jednej jedinej tranži na Národný fond každej z daných krajín. Tieto finančné prostriedky sa zoberú z ich národných prídelov v rámci Phare. Národný fond ponesie zodpovednosť za prevod týchto prostriedkov späť na Komisiu spolu s národným príspevkom, a to po výzve požadujúcej finančné prostriedky zo strany Generálnych direktorátov komisie, ktoré zodpovedajú za patričné programy. Článok 4 Memoranda o porozumení týkajúci sa zriadenia Národného fondu sa tak nebude uplatňovať v tomto konkrétnom prípade. Avšak mali by sme si všimnúť, že príspevok Phare na každý program sa môže previesť len po vstupe patričných rozhodnutí Asociačnej rady do platnosti. Keď príde k omeškaniu týkajúcemu sa vstupu patričného rozhodnutia Asociačnej rady do platnosti, platba Národnému fondu sa môže rozdeliť na dve alebo viac tranží.

b)
6 agentúr Spoločenstva,  na ktoré sa toto vzťahuje na základe Rámcovej dohody a následných každoročných dohôd o príspevkoch, ktoré majú byť podpísané medzi Komisiou a každou agentúrou, na ktorú sa toto vzťahuje. Tieto finančné prostriedky sa zoberú z prídelov Phare určených pre mnohé krajiny a zaplatia sa, jednou jedinou tranžou, centralizovaným spôsobom Komisiou (a nie krajinami, ktorých sa to týka).

6.   AUDIT, MONITOROVANIE A HODNOTENIE

Monitorovacie postupy uplatňované v daných programoch budú pokrývať aj operácie financované pre beneficientov kandidátskych krajín. 

Všetky zmluvy, dohody a právne záväzné dojednania medzi Komisiou a prijímateľmi platieb zabezpečujú kontroly priamo v teréne (in situ) zo strany Komisie a  Audítorského (najvyššie kontrolného) dvora. Účty a operácie daného programu môže kontrolovať na základe slobodného rozhodnutia Komisie audítor zvonka zmluvne poverený Komisiou, bez dotknutia sa zodpovednosti Komisie a  Audítorského (najvyššie kontrolného) dvora.

Prijímatelia podpory sú na základe špecifických úkonov viazaný záväzkom poskytnúť správu a finančný výkaz, ktoré sú analyzované z hľadiska obsahu a oprávnenosti výdavku, v súlade s cieľom financovania zo strany Spoločenstva a majúc na mysli zmluvné záväzky a princípy zdravého a efektívneho mana�mentu.

Hodnotenie, s ktorým sa počíta v patričných rozhodnutiach, ktorými sa zriaďujú dané programy, bude pokrývať aj  operácie financované pre beneficientov kandidátskych krajín.

************************

Príloha  I

ROZHODNUTIA  ASOCIAČNEJ RADY

(zatriedené podľa odvetví)

Malé a stredne veľké podniky 

Rozhodnutie č.  4/98 Asociačnej rady medzi Európskymi spoločenstvami a ich členskými štátmi na jednej strane a  Bulharskom  na strane druhej z 23. novembra 1998, ktorým sa prijímajú podmienky a dojednania účasti  Bulharska na programe Spoločenstva v oblasti malých a stredne veľkých podnikov (99/111/EC) OJ L35/23 z 09.02.99

Rozhodnutie č. 3/98 Asociačnej rady medzi Európskymi spoločenstvami a ich členskými štátmi na jednej strane a  Českou republikou na strane druhej z 25. novembra 1998,  ktorým sa prijímajú podmienky a dojednania účasti  Českej republiky na programe Spoločenstva v oblasti malých a stredne veľkých podnikov (99/15/EC) OJ L 6/11 z 12.01.99

Rozhodnutie č.  5/98 Asociačnej rady medzi Európskymi spoločenstvami a ich členskými štátmi na jednej strane a  Estónskou republikou na strane druhej zo 4. novembra 1998, ktorým sa prijímajú podmienky a dojednania účasti  Estónska na programe Spoločenstva v oblasti malých a stredne veľkých podnikov (98/645/EC) OJ L307/27 zo 17.11.98

Rozhodnutie č.  2/98 Asociačnej rady medzi Európskymi spoločenstvami a ich členskými štátmi na jednej strane a  Maďarskou republikou na strane druhej z 23. novembra 1998, ktorým sa prijímajú podmienky a dojednania účasti  Maďarska na programe Spoločenstva v oblasti malých a stredne veľkých podnikov (98/722/EC) OJ L343/36 z 18.12.98

Rozhodnutie č. 1/2000 Asociačnej rady EÚ a Litvy zo 17. februára 2000, ktorým sa prijímajú podmienky a dojednania účasti  Litvy na programe Spoločenstva v oblasti malých a stredne veľkých podnikov (2000/259/EC) OJ L80/34 z  31.03.2000.

Rozhodnutie č.  2/98 Asociačnej rady medzi Európskymi spoločenstvami a ich členskými štátmi na jednej strane a  Poľskou republikou na strane druhej z 5. novembra 1998,  ktorým sa prijímajú podmienky a dojednania účasti  Poľska na programe Spoločenstva v oblasti malých a stredne veľkých podnikov (98/670/EC) OJ L315/35 z 25.11.98

Rozhodnutie č.  2/98 Asociačnej rady medzi Európskymi spoločenstvami a ich členskými štátmi na jednej strane a Rumunskom na strane druhej zo 14. decembra 1998, ktorým sa prijímajú podmienky a dojednania účasti  Rumunska na programe Spoločenstva v oblasti malých a stredne veľkých podnikov (99/107/EC) OJ L35/4 z 09.02.99

Rozhodnutie č.  3/98 Asociačnej rady medzi Európskymi spoločenstvami a ich členskými štátmi na jednej strane a  Slovenskou republikou na strane druhej zo 4. novembra 1998,  ktorým sa prijímajú podmienky a dojednania účasti  Slovenskej republiky na programe Spoločenstva  v oblasti malých a stredne veľkých podnikov (99/115/EC) OJ L35/39 z 09.02.99

Rozhodnutie č. 4/99 Asociačnej rady medzi Európskymi spoločenstvami a ich členskými štátmi na jednej strane a  Slovinskou republikou na strane druhej z 30. septembra 1999,  ktorým sa prijímajú podmienky a dojednania účasti Slovinska na programe Spoločenstva v oblasti malých a stredne veľkých podnikov (99/709/EC) OJ L 281/79 zo 04.11.1999.

Návrh rozhodnutia Rady týkajúci sa stanoviska Spoločenstva v rámci Asociačnej rady o účasti Lotyšska na programe Spoločenstva v oblasti malých a stredne veľkých podnikov.

Energetická efektívnosť 

Rozhodnutie č.  6/98 Asociačnej rady medzi Európskymi spoločenstvami a ich členskými štátmi na jednej strane a  Bulharskou republikou na strane druhej z 11. decembra 1998,  ktorým sa prijímajú podmienky a dojednania účasti  Bulharska na programe Spoločenstva zameranom na energetickú efektívnosť, SAVE II (99/113/EC) OJ L35/29 z 9.2.99

Rozhodnutie č.  4/98 Asociačnej rady medzi Európskymi spoločenstvami a ich členskými štátmi na jednej strane a  Českou republikou na strane druhej z 27. novembra 1998,  ktorým sa prijímajú podmienky a dojednania účasti  Českej republiky na programe Spoločenstva zameranom na energetickú efektívnosť, SAVE II (99/16/EC) OJ L6/14 z 12.1.99

Rozhodnutie č.  2/99 Asociačnej rady medzi Európskymi spoločenstvami a ich členskými štátmi na jednej strane a  Maďarskou republikou na strane druhej z 12. júna 1999, ktorým sa prijímajú podmienky a dojednania účasti  Maďarska na programe Spoločenstva zameranom na energetickú efektívnosť, SAVE II (99/626/EC) OJ L247/27 z 18.09.1999.

Rozhodnutie č.  2/99 Asociačnej rady medzi Európskymi spoločenstvami a ich členskými štátmi na jednej strane a  Litovskou  republikou na strane druhej z 21. mája 1999, ktorým sa prijímajú podmienky a dojednania účasti  Litvy na programe Spoločenstva zameranom na energetickú efektívnosť, SAVE II (99/409/EC, ECSC, Euratom) OJ L156/27 z 23.06.1999.

Rozhodnutie č.  4/98 Asociačnej rady medzi Európskymi spoločenstvami a ich členskými štátmi na jednej strane a  Poľskou republikou na strane druhej z 3. novembra 1998,  ktorým sa prijímajú podmienky a dojednania účasti  Poľska na programe Spoločenstva zameranom na energetickú efektívnosť, SAVE II (99/12/EC) OJ L6/4 z 12.1.99

Rozhodnutie č.  1/99 Asociačnej rady medzi Európskymi spoločenstvami a ich členskými štátmi na jednej strane a Rumunskom na strane druhej z 26. februára 1999,  ktorým sa prijímajú podmienky a dojednania účasti  Rumunska na programe Spoločenstva zameranom na energetickú efektívnosť, SAVE II (99/248/EC,ECSC, Euratom) OJ L96/19 z 10.4.99

Rozhodnutie č.  2/98 Asociačnej rady medzi Európskymi spoločenstvami a ich členskými štátmi na jednej strane a  Slovenskou republikou na strane druhej z 9. októbra 1998, ktorým sa prijímajú podmienky a dojednania účasti Slovenskej republiky na programe Spoločenstva zameranom na energetickú efektívnosť, SAVE II (98/593/EC) OJ L284/47 z 22.10.98

Návrh rozhodnutia Rady týkajúci sa stanoviska Spoločenstva v rámci Asociačnej rady o účasti Lotyšska na viacročnom programe Spoločenstva zameranom na energetickú efektívnosť, SAVE II.

Návrh rozhodnutia Rady týkajúci sa stanoviska Spoločenstva v rámci Asociačnej rady o účasti Slovinska na viacročnom programe Spoločenstva zameranom na energetickú efektívnosť, SAVE II.

Audiovizuálna oblasť 

Návrh rozhodnutia Rady týkajúci sa stanoviska Spoločenstva v rámci Asociačnej rady o účasti Bulharska na programe Spoločenstva v rámci audiovizuálnej politiky Spoločenstva [COM(00) 292 ].

Zdravotníctvo a sociálna politika 

Rozhodnutie č. 5/98 Asociačnej rady medzi Európskymi spoločenstvami a ich členskými štátmi na jednej strane a  Bulharskou republikou na strane druhej z 23. novembra 1998,  ktorým sa prijímajú podmienky a dojednania účasti  Bulharskej republiky na programoch Spoločenstva v oblastiach zdravotníctva a sociálnej politiky (1999/112/EC) OJ L35/26 z  9.2.1999.

Rozhodnutie č.  2/99 Asociačnej rady medzi Európskymi spoločenstvami a ich členskými štátmi na jednej strane a  Českou republikou na strane druhej z 25. októbra 1999, ktorým sa prijímajú podmienky a dojednania účasti  Českej republiky na programoch Spoločenstva v oblastiach zdravotníctva a sociálnej politiky (99/744/EC) OJ L298/27 z 19.11.1999.

Rozhodnutie č. 6/98 Asociačnej rady medzi Európskymi spoločenstvami a ich členskými štátmi na jednej strane a  Estónskou republikou na strane druhej z 27. novembra 1998,  ktorým sa prijímajú podmienky a dojednania účasti  Estónskej republiky na programoch Spoločenstva v oblastiach zdravotníctva a sociálnej politiky. (98/724/EC) OJ L343/42 z 18.12.1998.

Rozhodnutie č.  1/98 Asociačnej rady medzi Európskymi spoločenstvami a ich členskými štátmi na jednej strane a  Maďarskou republikou na strane druhej z  12. októbra 1998,  ktorým sa prijímajú podmienky a dojednania účasti  Maďarska na programoch Spoločenstva v oblastiach zdravotníctva a sociálnej politiky. (98/616/EC) OJ L295/40 zo  4.11.98

Rozhodnutie č. 3/99 Asociačnej rady medzi Európskymi spoločenstvami a ich členskými štátmi na jednej strane a Litovskou republikou na strane druhej z 21. mája 1999, ktorým sa prijímajú podmienky a dojednania účasti Litovskej republiky na programoch Spoločenstva v oblastiach zdravotníctva a sociálnej politiky (99/410/EC, ECSC, Euratom) OJ L156/30 z 23.06.1999.

Rozhodnutie č. 6/98 Asociačnej rady medzi Európskymi spoločenstvami a ich členskými štátmi na jednej strane a Rumunskom na strane druhej z 30. decembra 1998, ktorým sa prijímajú podmienky a dojednania účasti  Rumunska na programoch Spoločenstva v oblastiach zdravotníctva a sociálnej politiky. (1999/110/EC) OJ L35/18 z 9.2.1999.

Rozhodnutie č.  5/99 Asociačnej rady medzi Európskymi spoločenstvami a ich členskými štátmi na jednej strane a Slovinskou republikou na strane druhej z 3. novembra 1999,  ktorým sa prijímajú podmienky a dojednania účasti  Slovinskej republiky na programoch Spoločenstva v oblastiach zdravotníctva a sociálnej politiky (99/777/EC) OJ L304/27 z 27.11.1999.
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